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laveu méme de ses péchés aux picds du
prétre. Le dénonciateur de ses propres pé-
chés , le triomphateur de ses propres pas-
sions , le vainqueur des démons et le yen-
geur de la cause de Dieu-est celui qui vient
denaitre dans ce tribunal, le seul qui reste ,
et par conséquent le seul que le prétre con-
naisse : car ce n'est point le pécheur qu'il
connait ; c'est le converti: ce n'est point le
blasphemateur , 'homme plongé dans le
vice ; c'est 'homme sorti de I'abime de ses
désordres , et qui ne s'appelle plus que le
pénitent- et 'homme nouveau. Or qui a
jamais méprisé un tel homme pour des fautes
commises , mais si sincérement , si généreu-
sement. réparées ? Aussi I'expéricnce nous
montre-t-elle tous les jours que, de tous les
hommes, il n'en est point de plus chers aux
ministres de Jésus-Christ que ceux qui leur
ont fait confidence de leurs plus grands dé-
sordres, et qui dés-lors ont changé de vie.
Troisiemement , de cette circonstance

enfin que le prétre est 'ami du pécheur,

un confident sir donné par le Ciel méme ,
et qui ne peut jamais rompre le sceau du
gecret qui lui a été confié, il résulte que ce
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qu: “semble faire Vamertume de la confes—
sion , se tourne en consolation et en jole.
Etes-vous étonnés de ce que javance , mes
Fréres? ah | réfléchissons un moment. Est~
ce que vous n'avez pas’ compris el senti
méme qu'une grande faute commise est un
fardeau immense dont le pécheur n’est pas
en état de porter Iui seul tout le poids ? I
faut nécessairement qu'il s'en décharge dans
le cceur de quelque confident , il aurait trop
dhorreur de lui-méme ¢'il n’existait pas unc
créatured quiilosatconfierce qu'il a oséfaire:
je parle ici d’apres 'expérience constante.

~ De la ces mots indiscrets qui échappent ordi-

nairement a ces grands criminels, et qui
sont le nioyen principal dont Dieu se sext
pour les livrer 4 la justice humaine. Ils ne
peuvent s'empécher de laisser apercevoir
qu'ils ont trempé leurs mains dans le sang
de leurs semblables , ou _quils sont coupa-
bles-de quelques for falts énormes.

Mais ne parlons que des simples mondains.
Dlou vient cesbenchant presque irrésistible
qu’ils éprouvent a découvrir leurs fautes 2
d’autres hammes qui leur ressemblent ;, ou
qu'ils croient leur ressembler ? confidences
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81 souvent trahies., et dont l'effet ordinaire
est de: Ies rendre Yobjet de la haine ou du
mépris. D'ot vient encore cette inconcevable
glran.le qu'ont eue des impies et des hommes
e b b
ke qu es_, non pas a un petit

nbre. d'amis , mais au monde entier

mais 4 toute la postérité , en les ubliah;
dans des livres qu'ils ont signés d IP'
pres mains ? Ecout kg
g : tez ce: ¢itoyen vanté de

eneve , quelquefois aussi étonnant par les
aveux qu'il fait que par les pensées mons
trueuses qu'enfante son esprit. :
: 1l nous dit lui-méme , en parlant du mo-
tlf':[lll le portait & écrire ses Conféssions
quil y avait certaines actions de sa vie s,i
~ honteuses et si criminelles & ses propres
“geux , que pendant trente ans il n’avait pu
e _f:e_gfﬁ;er I'ceil d'an sommeil tranquille ref*'
-, (oujours du besoin de faire connaitre ,ccl: u’bif;
osait a peine s'avouer a lui-méme ; et qu"l
n'avait enfin trouvé le repos que ,lorsq ’I'I
avait écrit, pour l‘instruclion'de la généra(tlili)]
au 'milieu de laquelle il vivait , de la postén
rité tout entiére, les iniquités de sa vie. C’es-t
donc un grand besoin pour 'homme de com-
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muniquer & quelqu'un ses tristes secrets.
Eh bien ! puisqu’il en est ainsi , quel bon-
lieur que Dieu, dans sa miséricorde , nous
ait donné un confident, pour ainsi dire , ¢
leste ui ne témoigne jamais ni surprise , ni
colére, ni mépris’ qui non-seulement n’a-
buse jamais de.ce qu'il entend , mais qui
compatit & tous Nos Maux ; qui soulage le
coupable, qui guérit ses-plaies, qui conti-
nue A le nommer son fils y son ami , aprés
qu'il lui a découvert tant de honte’; qui-kii
ait voir les piéges dans lesquels il sest lisse
prendre , qui lui apprend & tout attribaér
au tentateur et & sa faiblesgg, qui fait briller,
4 ses yeux I'espérance proc aine du pardon®
Nous levoyons donc, la confession, loind¢tre
amére au pécheur, est pour lui commieiiif
besoin ; et elle serait nécessaire pour Soi
repos, quand elle ne le serait pas pour la ré~
paration de tant de révoltes contre son Dieu.
Oui, répétons-le avec le Prophéte, disons
que nous voulons raconter a 1’u§vers les
merveilles du Seigneur et les inventions de
sa miséricorde : Notas fucite in populis ad-
inventiones ejus.
Tel est le juge qui sicge dans ce tribunal ;
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telle est la-forme de la procédure qui s'y
observe.. Continuons, et considérons main-
tenant quelle est la sentence qui s’y pro-
nonce, et quelles peines s'y infligent : on
verra la méme miséricorde éclater partout.
: >
SECOND PQINT.

La connaissance des délits étant pleine-
ment acquise , et 'aveu du coupable obtenu,
il est temps de prononcer la sentence : quelle
sera-t-elle ... Ah! mes Fréres, dans le lan-
gage de la jurisprudence de ce céleste tribu-
nal, il o’ a point de paroles.pour condam-
ner, nulfarsé @6 mort ne s'y prononce ,

quelque énormes et quelque multipliés que

soient les crimes; il n'existe qu'une formule
qui puisse étre prononcée par la bouche du

"~ juge, etCest celle-ci : Je fabsous de tes péchés.

La sentence pourra étre suspendue plus
ou moins, cest la toute la sévérité qulon
puisse aWoir A redouter ;. elle devra méme
étre quelquelois différée, pour que le juge:
puisse s'assurer que le pécheur est entré
dans tous les sentimens nécessaires, et qu'il
apporleles dispositions requises. Mais enfin ,
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lorsqu'ilparle, il n’a point d’autre langage que
celui-ci : Je t'absous : Ego te absolvo. Autant
un coupable convaincu devant les tribu-
nauxde laterre voit approcher avec effroi le
moment ot son arrét sera prononcé , autant
le coupable convaincu devant le {ribunal de
la réconciliation est impatient de voir arri
ver Vinstant ou il doit entendre sa sentence.
Et n'a-t-il pas' raison de le désirer? Consi-
dérez , je vous prie , les effets que cette sen-
tence produit : voici les moindres , et
cependant combien ne sont-ils pas mer-
veilleux !

D'abord, ce pécheur était le caplif de
Pesprit de ténébres ; il trainait une pesante
chaine qui, par une extrémité, était atta—
chée au fond des enfers ; cette chaine est
brisée , et il recouvre la liberté des enfans
de Dieu.

Secondement , ¢’était un enfant déshérité,
il avait perdu tous ses droits 4 la céleste pa-
trie ;il avait perdu tout le fruit de ses bonnes
ceuvres, Lous ses merites acquis ; il était nu,
dépouillé, réduit a la plas affreuse pau-
vreté : et toul-a-coup il est rétabli dans tous.
ses droits, ses mérites perdus sont recou—
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vrés, et il'est inscrit de nouveau parmi les .

héritiers de la Jérusalem céleste.
Troisiémement , il était devenu , par son
péché, Pennemi de Dieu; il est rendu'd son
_amitié, et il sera admis encore A sa table-
‘Quatriémement , son Ame était ensevelie;
elle était frappée d’ung mort qui devait étre
éternelle: tout-a-coup elle ressuscite, et elle
est rendue 3 une nouvelle vie.

Je dis que ce sont la les moindres fruits
que produit cette sentence ; car je ne vois
rien ici, quelque grands que soient ces hien-
faits , dont je ne. puisse peut-étre retrouver
quelque ombre dans les effets de la bonté et
de la clémence des rois de la terre: Ils peu~
vent rompre les chaines d’'un criminel , le
retirer du fond des cachots et le rendre 4 Ia
lumiére du jour ; ils peuvent, apreés lavoir
privé justement de ses possessions et de ses
biens , les lui restituer et lui. permettre
d’en jouir comme auparavant; ils peuvent
admettre 3 leur table et honorer de lear
amitié celui qui-a mérité leur disgrice, ct
qui est digne de subir toutes les rigueurs de
la justice humaine; ils peuvent enfin rendre
la vie an malheureux qui, placé sous la
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hache de la justice et prés d'éire frappé ,
est arraché a la mort par un acte de leur clé-
mence ; et c'est une espéce de résurrection.
Mais ce que ne peuvent les rois, mes
Fréres , ce que ne peut aucune eréature, pas
méme les esprits célestes, c’est de rendre
au criminel I'innocence, 'honneur et Ja paix
de la conscience. Ce grand coupable qu'un
roi a rélabli dans tous ses anciens droits ,
n'en est pas moins couvert'a ses propres
yeux d'unevéritable honte ; et quelles que
soient' les décorations dont on le couvre,
quels que soient les honneurs auxquels on
Véléve, en quelque rang qu'il soit placé,
il sera toujours 'objet de:la haine publique,
st 'on'dira de lui : «C'est ce traitre , c'est ce
perfide.» En un mot , loin d’étre effacés ) SES
crimes n’en auront, en quelque sorte, que
plus: déclat, par l'effet méme des dignités
dont il est revétu. Sa conscience luj repro-
chera toujours son crime, et son Ame n'en
sera pas moins souillée des taches dont elle
est flétrie. Or, ce quiest impossible i toute
la puissance humaine , Dieu l¢ fait ici par
le ministére du prétre. Gui, ilrend Pinno-
cence a I'ame criminelle. Econtez le Seigneur
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lui - méwe parlant par ses prophétes: Jer

répandrai sur vous une eau pure, et je vous
purifierai de toutes vos souillures : Effun~
dam super vos aquam mundam , et mundabi-
ming ab omnibus inquinamentis vestris (1).
Ainsi qu'une robe d’'une éblouissante blan-
cheur, si I'on est venu # la souiller d’'une
multitude de taches , recouvre son premier
éclat dés qu'on la plonge dans une eau vive
et limpide ; ainsiTame du pécheur, baignée
aux eaux sacrées de la Pénitence, retrouvera
sa beauté premiére et son ancienne pureté :
Et mundabimini ab omnibus inquinamentis
vestris. Que dis-je , mes Frcres ? ce n'est pas
dans des eaux limpides qu’elle est plongée ,
c'est dans le sang méme de I'Agneau; c'est la
qu'elle se blanchit et acquiert un éclat in—
comparable : Et laverunt stolas suas, et deal-
baverunt eas in sanguine Agni (2). Ah ! Sei-
gneur , arrosez-moi avec I'hyssope de ce
sang adorable , et sans doute je deviendrai
plus blanc que la neige, quel qu'ait été le
nombre de mes péchés : Asperges me hyssopo,
et mundabor ; lavabis me , et super nivem
dealbabor (3).

L\ Bron 2 = ga!! AT S £
{1} Bzech, xxxvr, 28, — (2) Apot. vir, 15. —(3) Ps. 1., 8,
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Mais ai-je tout dit?-non, mes Fréres : le
prétre fait quelque chose de plus merveil-
leux encore ; il ne blanchit pas senlement
une Ame qui émit souillée par-le péché, il
ne met pas seulement dans le creuset un or
obseurci , pour le purifier : que fait-il donc?
ah ! tout ce que la toute-puissance divine
peut faire de plus grand : il crée un ceeur
nouveau : Cor mundum crea #nme; Deus ().
Voila le véritable effet du sacrement dont
nous parlons : celui qui I'a regu dignement
devient une créature nouvelle. Ne me parlez
plus du vieil homme , il est mort, il est
anéanti ; parlez-moi de 'homme nouveau
qui vient de recevoir I'étre par la toute-
puissance de Dieu j agissant- par le minis-
tére du prétre qu'il a institué. Cherchez des
souillures dans cette Ame qui vient de rece-
voir une vie si pure et toute divine.

Si donc Yinnocence lui est rendue de eette
sorte, si elle est toute changée , toute re-
nouvelée , n’a-t-elle pas retrouvé honneur
en méme temps que la vertu? qui peut en
disconvenir ? Oui , mes Fréres , celui dont
les pensées, d'impures qu'elles ¢taient ; sont

(1) Psal. z, 1Y,
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devenues saintes, dontles désirs nont plus
rien de corrompu, dont toutes les actions
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sont de bonnes ceuvres, quia rompu avec

toutes les occasions-du pééhé ; qui a brisé
toutes ses chaines; qui aime son Dieu , qui
aime ses fréres et qui se plait 4 répandre des
bienfaits dans leur sein, celui-Ia sera honoré
del'estime de tous ses semblables. Et jé pour-
rais citer de nos jours, parmi les plus grands
coupables, parmi ceux qui ont donné d’é-
normes scandales pubhcs des hommes qui
vivent encore ou qui sont morts environnés
de respects et d'une considération univer-
selle s pourquoi ? parce qu'ils étaient réelle-
ment cbangés et transformés par la conver-
sion qui s'opére dans le Tribunal sacré, dans
le sacrement de la Pénitence. Qui oserait
leur reprocher leurs anciens désordres? celui
qui le ferait se couvrirait lui-méme de honte.
Accuse-t-ohr David de son adultére, Au-
gustin des égaremens de sa jeunesse ? Mag-

deleme est—elle encore déshonorée pouravoir
¢té la pécheresse de la cité ? Ne sont-ce pas
Ia les plus grands saints dont le ciel se glo-
rifie, et ceux dont 'histoire de I'Eglise parle
avec le plus de respect ? Voila donc comment

|

SUR LA PENITENCE, 259
Thonneur est rendu, par le ministére du
prétre , -a ceux qui s'accusent ingénument
de leurs fautes. :

Un autre effet du sacrement de Pénitence,
cest' la tranquillité de Vame. Ah! je-vou-
drais ici pouvoir garder moi-méme le si~

lence, et inviter quelque pécheur converti

A se lever et & parler 4 maplace. Qu’il nous
dise ce qu'il a éprouvé au moment ol ce
changement ineffable et divin s'est opéré.
en luk. Que n’a-t-il point ressenti lorsque
I'homme nouveau a été créé dans son sein ,

lorsque cette pluie de graces célestes et cette

onctionde'Esprit-Saintsontdescendues dans
son- ceeur , lorsqu'il a regu ce baiser de paix
et d’amour qui fut donné & I’Enfant pro-
digue , lorsque Dien et son Esprit se sont
non—seulement approchés de lui , mais qu 'ils
sont venus prendre possession de son Ame !
Ah! mes Fréres, jlen ai été témoin plus
d'une fois. J'ai vu ce pécheur converti ; de
douces larmes coulaient de ses yeux, son
coeur était attendri et brisé par le plus par
amour. « Quest-ce donc qui se passe au-
dedans de moi? s'éeriait-il ; I’ott me viennent
ces consolations, & moi qui étais, il y a si
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peu de jours, il y a si peu d’heures, plongé
dans la désolation la plus profonde , qui ne
voyais que Pabime des- enfers entr’ouvert
sous mes pieds, et'qu'un Dieu menacant au-
dessus de ma téte ?» Clest ainsi, mes Fréres,
que PEsprit—Saint qui rend témoignage 4
notre conscience , selon le langage de I'A-
potre ,  nous attéste lui - méme que nous,
sommes changés. - i : f
Mais* indépendamment de ces: consola- \:
tions qui sont’, pour ainsi dire , sensibles,
et qui émeuvent si délicieusement le cocur
qui les éprouve, n'en’ est-il point d’autres
que je puis appeler plus solides encore;
€t qui ne peuvent nous manquer? Le peé-
cheur pénitent n’a-t-il point la parole méme
de Jésus-Christ pour garant que ses crimes
lui sont pardonnés, dés qu'il entend Ia sen~
tence d'absolution prononcée par les succes.:
seurs.des Apotres? Allez, leur dit ce divin
Maitre , les péchés seront remis 2 ceux & qui
vous les remettrez : Quorum remiseritis pee—
eata , remittentur eis. Bt saint Jean ne nous
wssure-f-il point que si nous confessons nos
fautes , Dieu est juste et fidéle pour nous les: |
femelire : Si confileamur peccala nostra.,
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fideiis est el justus ut remitlat nobis peccata

nostra.(1). 1l ne ditpas: « Il est bon; » mais:

« 1l est juste et fidéle,» parce quiila promis e;
qu'il accomplit sa promesse. D({llt‘s 8- 004
avouons avec sincérité les péchés dont nous
sommes coupables, eroyons (.n(')u::-r SILAVOES
pour gage la justice et la ﬁdéhtefl un D;eu)’
que notre pardon est assuré, 0_1"]'3161(:011_655‘@
toutes ‘mes iniquités, sans 1‘1eIt eé_;ulse‘lla
et le ministre du Seigneur ma dit : Je
t'absous de tes péchés , retire—t.Ol eI paLk «
Pade in pace. Que puis—je désirer encore?
Oh ! que cette paix est douce ! avec r%uf,lle
confiance je m'appuie sur cette parole ! c'est
Dieu méme qui l’a prononcée par la boucl?e
d'un homme. Mes Fréres , Sl Je pouvais
croire qu'il y edit ici quelqu’un de ces infor-
tunés qui ne connaissent p’aS cette res—
source de la grice, ou qui n’y ont pas re-
cours , «Ah! lui dirais-je;, n'avez-vous donc
jamais péché depuis que vous avez re¢u _le
baptéme ? étes-vous au-dessu§ de ces _fal—
blesses communes & la fragilité humaine ?
étes-vous innocent et sans tache ? non, sans
doute : car PApdtre nons assure que si nous

(1) 1. Joan, 1, g.
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disons que nous n’avons point péché , nous
mentons, et que nous faisons Dieu men-
teur (1) ; et il déclare quauctin homme
n'est exempt de péché. Hélas! et parmi ces
fautes, n’en est-il point qui vous ait fait
perdre Pamitié de votre Dieu, qui soit grave
et mortelle? oserez-vous le dire ? non , sans
doute. Vous allez mourir peut-étre ; o est
le'gage de votre réconciliation avec le Ciel?
— Ah! merépondrez-vous peut-étre, Dieu est
bon, je compte sur ses miséricordes ; il ma |
pardonné, il me pardonnera encore. —II est
bon; mais pardonne-t-il & tous ? n'y a—t-il
aucun réprouvé ? est-il certain , est=il con-

forme aux Ecritures que tous seront habi-
tans du ciel 211 vous a pardenné ; mais, je
vous le demande, quand? ou? dans quelle
forme vous a-t-il accordé ce pardon ? Vous
avez puisé dans votre imagination ou dans
votre ceeur I'idée chimérique de ce pardon;
mais qui vous 'atteste? qui en est le garant?
Cherchezdans 'Evangile , et voyez s'il en est ,
quelque autre que les Apdtres A qui il ait
donné ce droit-de remettre les péchés', de |
lier et de délier; et s'il 0’y en a point d’autre, |

(1) I: Joan, x, §.-
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et que.vous soyez lié précisément par cette
puissance unique qui seule peut vous dé-
livrer de.vos péchés, que deviendrez-vous
en expirant? Pour moi, j'ai la parole de
mon Dieu , qui est juste et fid¢le. Il m'a dit
cxpressément par la bouche de son ministre
qu'il m’a pardonné , que j'ai été absouns : ma
confiance repose sur une base solide ; c'est
en vain que je voudrais la troubler. Voild
effet de cette sentence. »

Maintenant jlachéve, en disant quelques
mots sur les peines qu’on inflige dans ce tri-
bunal. Il en est de.trois sortes : il en est de
réperatoires, de médicinales et d'expiatoires.
De ces trois sortes de peines , les deux pre-
miéres, 4 proprement parler,.ne méritent
pas de porter ce nom. En effet, celles qu'on
nomme réparatoires n'ont point d'autre
objet que de rétablir les choses dans I'état
ol elles étaient avant que le péché fiit com~
mis. Ainsi ce ne sont point des peines, mais
des actes d'une justice indispensable. On a
pris le bien d’autrui, on doit le restituer : ce
n'est pas la une punition, cest un devoir.
On a calomnicé le prochain; il fant lui rendre
la réputalioh qu'on luia dtée. On avait des
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sentimens de haine pour une personne , on
vivait dans un état de rupture éclatante avee

elle ; il faut prendre & son égard des senti-
mens d’'amitié, ou du moins ces sentimens
de charité qui sont dus A tous, Or exiger ces
sortes de réparations, ce n’est pas certaine-
ment punir.: i un tribunal de la terre se
contentait de condamner les ravisseurs du
bien d’autrui & rendre ce qui ne leur appar-
tient pas, qui dirait que ce tribunal leur a

infligé des peines ? Ce premier genre de sa-

tisfaction n'est done pas véritablement une
punition ; le second Pest encore moins.
Les peines médicinales sont des remédes :

on ne dit pas’ que le médecin, qui con-

damne le malade & des potions améres y 0u
méme & souffrir les mncisions les plus dou-
loureuses, punisse celui qui a réclamé son
secours. Ce dernier, loin de se plaindre, luj
rend des actions de graces, lui donne une
récompense, et souvent lui conserve une re-
connaissance éternelle. Nos Ames ont besoin
¢galement de remeéde et de régime. Quand Je
confessenr exige qgu'on quitte cette occasion
dangeteuse, quon rompe ces liaisons funes-
tes, que l'on interdise ces spectacles , ces
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danses, ces lectures ; la vue de ces objets qui
ont été mille fois la cause de déplorables
chutes, il n'impose que des peines médici-
nales. :

Restent les peines expiatoires : elles sont
indispensablement nécessaires dans ceAtn_—
bunal; je vais dire pourquoi, ou Plutot je
I'ai déja dit. Le sacrement de I’e’n}tence ne
produit pas, comme celui du Bapteme, une
abolition des peines, mais seulement une
commutation ; ilremet la punition éternelle,
et lui en substitue une temporelle. Il faut
donc.que celle-ci soit infligée , autrement ce
sacrement manquerait son objet. Or,, cette
nécessité de substituer & des totirmens éter-
nels une expiation temporelle, une fois re-
connue, je vous demande, mes Fréres, s'il
est possible d’exiger moins que-n’exigent
I'Eglise et ses ministres ? Quelle est en effet
cette peine qu'ils imposent en échange des
flammes dévorantes de Uenfer ? quelques
prieres, quelques aumdnes quelques jetines
peut-étre ; et je sens bien que nous avons
plut6t & nous justifier ici d’un excés d’indul-
gence que de trop de sévérité. Eh bien! out,




